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Pages fribourgeoises

Hommage des patoisants fribourgeois
à M. Hubert Gremaud, écrivain, pour son 70e anniversaire

Avo Moncheu Gremaud, èmi dou patè.

I
On velaodzo broyao. dou tin de l'ôtra dy'era
Dré apri Tolêchin, li ya bin thinkan-t-an
Adon k'outoua de no gurlaovè dza la têra
Aumont chu chon ketsè lavé novi réjan.

II
To dzoûno è grahyâ vinye du la Grevire.
« L'a ferma dl'inchlrukchyon. portan rin orgoyâ
Ti lè j'infan l'aomon » dejan pè la fretchire —
Lè on ke no komprin, chimpyo, rin gatoyâ.

III
Dèje lè karakô, kotiyè kâ bourataovan
La demindze chuto, po chi bi Gruvérin.
Alaovan ou mohyi. préyi... ma ch'arèthaovan
L'av'e-prao chu le ban dou tiyo... To po rin

IV
Marthe la galéja Marthe, la pye damaoye
L'avé tolchi le kà. le kâ de l'ékrivin.
On dzoua vo li yi de : « Bala te chéri maoye
Vu ton bouneu. T'aomo. Le tè deri chovin. »

Lè frithè di vani chon totèvi pye balè
Kan vo j'apèlon. lé. yo chon lè chovinyi.
Po la Grevire adi le dzoûno kâ brejalè.
Lè braovè dzin d'Aumont n'an pu vo ralinyi.

VI
Le patè gruvérin achebin vo mankaovè.
Chon tsan ko le chèlâ i rèbayè la ya.
Vèr-vo à l'ékoula nyon le dékrelandaovè
O bon lin bénira Pao konyu la rôchya.

VII
A Machin lè j'infan vo j'an bayi prou dzouyo.
La linvua di j'anhyan va tan bin i piti.
Vo j'i chovin provao ke n'è djèmé innouyo.
Hou ke la chaovon pao, chon gayao min chuli.
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VIII
On, dou. trè bouébelè din le bri, la kutsèta,
Vouthron tan galé ni chon vinyè rèdzoyi
Bin kotyè j'an pye tao lè vinyè ou-n-andzèla
Ke chènya, fraorè, ti, amaovan gatoyi.

IX
Tantyè tao din la né. ouna lampa hyérivè
Chu lè premi j'ègrao de nouthron bi Dzïbyâ.
Le réjan de Machin djèmé ch'inchumiyivè.
1 ékrijê rido, le tru pyin de chon kâ.

X
Dzaotyè, Pyéro è Djan, Luvi, ti lè Tsèrère
Vo lè véyao chulri... krejenao la méjon,
Yô li avé de to ; ma yô la kojandère
Poura miya a Djan, djèmé n'arè réjon.

XI
Vo fayè kontao chin i dzin de nouthra tèra
Po tséyi lè moaleu kemin le pou-t-oji.
Vo j'i chu no mothrao : « Che le kâ lè de pèra
Avui di lègremè... di fouchè fô kroji. »

XII
Epu, i chon vinyê lè krouyo j'an de krije.
Apri la chyâ dou fron, lè pouro payijan
L'an chintu pachao kemin la pouta bije
Di krouyo rèfrethon lou yèchi le chan.

XIII
Vo j'i fè rèhyori la hyâ de l'èchpèranlhe,
Rètsoudao tan de kâ du lé pè Bochounin.
Chu vouthron le, adi, i breyè n'a hyéranthe...
Kan on è pri de Dyu, li ya rin d'èthenin.

XIV
Voulhrè j'yè l'an vuyéti nouthrè pyéjin velaodzo

Lou lan galé patè, vo j'é chu l'akutao.
Théâtres è roman i tsanton chi lingaodzo
Ke n'è adi pao mouâ kambin l'an chékutao.

XV
Vo j'i yu le matin kan le chèlâ chè lève
Le to viyo Dzojè chu le ban achtao.

— Tyè fao-the ink, èmi Fao Frê. Dyaobyo inlèvè.
— / chalue mon Dyu... Vo le m'y rèbelao.

XVI
Nyon pore no kontao to le bin de hou l'evro.
Chin ke vo j'i èkri, le la ya d'intch'no.
Rin ne vin du Paris, di velè à michléro
Chin kâlè hyao, to frè, ko l'intse de vèr'no.



XVII
Di kobyè de j'infan l'an tchithao vouthr'ékoula.
Lè pye pouro chuto, djèmé rèbarbalao
Moujon adi a vo kan chè chinton adoula.
Pè vouthron chovinyi chon vuto koncholao.

XVIII
Anâ a Bochounin de cha rékonyechanlhe.
Po tan de bin pèrto vo j'ithè lou bordzè.
Friboua. lè patéjan, li, vo fan rèvèranthe.
Fédè onko tsantâo l'aorma di Fribordzê.

Mézières. le 25 février 1967.
Léon L'Homme.

Lè patéjan a Bounafontanna

Promècha fâ dévala Dou momin ke
l'avé de ou Mouret ke faré le nèchechéro
avui lè Moncheu tan dévoua de Radio
Lojena, y m'en tinyê parola è chon vinyê
a nouthra rinkontra.

In ha vêlya dou 9 de ma, adon ke no
j'avan invouyi bin di konvokachyon, no
chin j'ou benéje de vêre ouna mache de
dzin kemin djamé tan k'ora. A la yuva
de tan de patéjan ke l'an j'ou d'aboa
inpyâ le vindâdzo è le piti pêyo, no chin
j'ou obedzi d'alâ a la châla d'èkoula. Lè
tsantre è kotiè dzounè dzin l'an inkotzi lè
trâbyè è lè j'èchkabi è in min de dji menutè
to èthê prè po rèchêdre mé de then patéjan.
Din chi tin lè, Moncheu Rougemont, Burnet

è Blanc chè dèpatzivan d'inchtalâ lou
j'aparèye.

M. Franthè Mouron, préjidan, l'a cha-
luâ ti lè patéjan in l'è rèmarhyin d'ithre
vinyê in gran nonbro. Y l'a achebin de
chon kontintèmin i Moncheu d'Ia Radio.
M. Biolley, chindik. è M. Clerc, préjidan
de pêrotze, chè chon bayi a kà de vinyi
prèjintâ l'ichtorike de lou veladzo ke l'è
tan bin pyantâ i pî dou Bougervald. La
chèkretéra l'a yê le protocole dTachin-
byâye dou Mouret. Y l'avê fê kemin dèko-
thema è l'avê djuchton dji menutè, ma
kemin le krebiyon èthê pyin de fariboulè
y l'a pardu on bokon de tin de léchi rire
lè bravo j'êmi dou patê.

Y cherè tru gran de rakontâ lè
j'ichtouârè ke chon j'ou bayé po la Radio, ma

y chu chur ke lè Moncheu chon j'ou
kontin de chin ke l'an pu yinâ a
Bounafontanna.

Pêrmi lè galé botzi ke l'an rèchu y vo
nâmo in premi M. Pièro Yêrle, que l'a yê
le premi pachâdzo dou Tsandèlê de loton
èkri pê chon chènya. Du Trivo no j'avan
achebin M. Franthè Bourdyè, ke no j'a fê a

rire avu chon voyâdzo in tsemin de fê.
M. Gabriel Kolly, député, no j'a rapèlâ le

brî è la ya dou patê èkri pê le règrètâ
Dzojè Yêrle. Y l'a achebin bayi on chovinyi

d'Ia djêra de Meaux yo le kapitêne
de Prâreman kemandâvè cha konpanyi in
nouthron lingadzo. Che Ma. Maryè Schor-
deret rèlèvâvè chon galé veladzo d'Arkonhyi

; Marièta Bongâ l'a yê on omâdzo in
l'anâ de M. Phillipona. réjan, ke no j'a
tyithâ in déthanbre. Po rèbetâ lè kà din
le dzouyo to chin l'è j'ou chèvu don repor-
tâdzo dTintarèmin d'oun'èkoula de rè-

kruva a Bière in 1926. Po le premi yâdzo
ke l'avê l'okajyon d'ithre inrèjichtrâ
M. Dzopè Toffet no j'a bayi « Lè j'adyu
i Morte » in poéji. Po le dêri konkour de

Chinte Ursanne, M. Franthè Mouron,
d'Epindè. l'avê konpojâ « Le viyo grétê »,

qu'èchpèrâvè bin de l'our a la Radio. Che
M. Pièro Kolly, de Prâreman, dèbyotâvè
on méli-mélo de fariboulè ; M. Francis
Tanner no j'a fê a rire avui « Le Céliba-
têre endurci ».
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